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AIR CONDITIONER

GWH09QB-K3DN
GWH12QB-K3DN
GWH18QB-K3DN

INSTRUKCJA OBStUGI
I MONTAZU

Dziekujemy za wybdr naszego klimatyzatora GREE. Przed przystgpieniem
do montazu nalezy doktadnie zapoznac sie z niniejszg instrukcja.
Instrukcje nalezy przechowywac w bezpiecznym miejscu.
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Urzadzenie nie jest przeznaczone do uzytkowania (wtgczajac dzieci) przez osoby z obnizong
sprawnoscig psychofizyczng lub z brakiem wystarczajacej wiedzy oraz doswiadczenia,chyba ze
zapewni sie odpowiedni nadzor lub przeszkolenie do obstugi urzadzenia przez odpowiedzialne
osoby dla zapewnienia bezpieczenstwa uzytkowania.

Dzieciom powinno zapewnic sie odpowiedni nadzor i uswiadomic, ze urzadzenie nie jest
przeznaczone dla zabawy.

%

Oznaczenie to wskazuje, ze tego produktu nie nalezy wyrzucac razem z innymi
odpadami gospodarstwa domowego w catej UE. Aby unikng¢ szkodliwego wptywu

na Srodowisko naturalne i zdrowie ludzi wskutek niekontrolowanej utylizacji odpaddw,
nalezy urzadzenie poddac recyklingowi dla ponownego wykorzystywania materiatow.
Aby oddac zuzyte urzgdzenie, nalezy skorzystac z systemoéw zbidrki sprzetu lub
skontaktowac sie z punktem sprzedazy, w ktérym produkt zostat zakupiony. Mogg

\_ — przyjmowac ten produkt dla bezpiecznego recyklingu Srodowiska naturalnego.
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( Obstuga i konserwacja

e To urzadzenie moze by¢ uzywane przez dzieci w wieku od 8 lat i powyzej oraz osoby
0 ograniczonej sprawnosci fizycznej lub umystowej lub nie majace doswiadczenia
i wiedzy wytgcznie pod nadzorem osoby doswiadczonej lub pod warunkiem, ze zostaty
przeszkolone w zakresie korzystania z urzadzenia w bezpieczny sposob i osoby te
rozumiejg zagrozenia zwigzane z uzytkowaniem urzadzenia.

® Dzieci nie mogg bawic sie urzadzeniem.

e Czyszczenie i konserwacja urzgdzenia w trakcie uzytkowania nie powinny by¢
wykonywane przez dzieci bez nadzoru osoby dorostej.

e Nie nalezy podiaczac klimatyzatora za pomocg rozgateznika do gniazda elektrycznego.
W przeciwnym razie moze to spowodowac zagrozenie pozarem.

® Nalezy podczas czyszczenia powietrza odtgczy¢ zasilanie klimatyzatora. W przeciwnym
razie moze to spowodowac porazenie pragdem.

® Jesli przewdd zasilajgcy jest uszkodzony, musi zosta¢ wymieniony przez Autoryzowany
Serwis, lub Elektryka z odpowiednimi kwalifikacjami w celu unikniecia zagrozenia.

e Nie my¢ klimatyzatora wodg, aby unikng¢ porazenia prgdem.

e Nie rozpyla¢ wody na jednostke wewnetrzng. Moze to spowodowac porazenie
pradem lub awarie.

® Po wyjeciu filtra, nie dotykaj aluminiowych lamel wymiennika aby unikng¢ zranienia.

e Nie uzywaj ognia lub suszarki do wtoséw, do wysuszenia filtra powietrza, aby unikngc
deformaciji filtra lub zagrozenia pozarem.
W przeciwnym razie moze to spowodowac obrazenia ciata lub uszkodzenia.

e Nie nalezy naprawiac klimatyzatora samodzielnie. Moze to spowodowac porazenie
pradem lub uszkodzenie. Gdy konieczna jest naprawa klimatyzatora prosimy o kontakt

z Autoryzowanym Instalatorem urzadzen GREE.

e Nie wkiadac palcow lub jakichkolwiek przedmiotow do wlotu lub wylotu powietrza.

e Konserwacja klimatyzatora musi by¢ wykonana przez wykwalifikowanych pracownikow.

k Moze to spowodowac obrazenia ciata lub uszkodzenie urzadzenia. )
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Nie nalezy blokowac¢ wylotu powietrza lub wlotu powietrza z jednostki. Moze to
spowodowac uszkodzenie ciata lub awarie urzadzenia.

Nie rozlewac¢ wody na sterownik zdalnego sterowania, w przeciwnym razie sterownik
moze ulec uszkodzeniu.

Gdy ponizsze zjawiska wystepujg, nalezy wytaczy¢ klimatyzator i natychmiast odtgczy¢
zasilanie. Nastepnie nalezy skontaktowac sie ze sprzedawcg lub wykwalifikowanymi
specjalistami od serwisu.

e Przewdd zasilajacy jest przegrzany lub uszkodzony.

e Stychac nieprawidtowy dzwiek podczas pracy klimatyzatora.

e Wytgcznik pradu obwodu klimatyzatora czesto wytgcza sie.

e Klimatyzacja wydziela zapach spalenizny.

e Z urzadzenia wewnetrznego kapie woda.

Jezeli klimatyzator pracuje w warunkach nienormalnych, moze to spowodowac jego
uszkodzenie, porazenie pradem lub pozar.

Po wigczeniu lub wytaczeniu awaryjnie urzadzenia przez wytgcznik pradu, prosze
nacisngc przetacznik z uzyciem izolacyjnego przedmiotu innego niz metal.

Nie stawaj na gérnym panelu urzadzenia zewnetrznego oraz nie umieszczaj na nim
ciezkich przedmiotéw. Moze to spowodowac jego uszkodzenie lub obrazenia ciata.

Zatacznik

Instalacja elektryczna musi by¢ wykonana przez wykwalifikowany personel.
W przeciwnym razie moze to spowodowac obrazenia ciata lub uszkodzenie.

Nalezy przestrzegac przepisoéw bezpieczenstwa podczas instalacji elektrycznych
jednostki.

Zgodnie z obowigzujgcymi przepisami bezpieczenstwa, nalezy wykonac osobny
obwadd zasilania dla klimatyzatora i zastosowac roztgcznik izolacyjny w obwodzie.

Nalezy zastosowac roztgcznik izolacyjny w obwodzie. Jego brak moze spowodowac
awarie urzadzenia.

\
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e W wydzielonym obwodzie elektrycznym klimatyzator powinien by¢ zabezpieczony przez

® Zabezpieczenia przecigzeniowe powinny byc¢ tak dobrane, aby wytgczenie zasilania

® Klimatyzator powinien by¢ prawidtowo uziemiony. Nieprawidtowe uziemienie

® Nie stosowac przewodow elektrycznych nie posiadajgcych odpowiednich atestow.

® Upewnij sie, ze zasilanie elektryczne jest zgodne z wymogami podanymi na tabliczce

® Prawidtowo podtacz przewdd fazowy, neutralny i uziemienia do gniazda zasilania.

® Pamietaj, aby wytgczyc zasilanie przed przystapieniem do jakichkolwiek prac zwigzanych

® Nie podigczaj zasilania elektrycznego przed zakonczeniem montazu.

e Przy mocowaniu przewodow elektrycznych pozostaw min. 3mm odstep miedzy

\. J

\

wyltgcznik nadmiarowopradowy oraz wytgcznik réznicowopradowy. Urzadzenia te
majg za zadanie wytgczenie obwodu (rozwarcie swoich stykéw) w przypadku
uszkodzenia obwodu lub urzadzenia. Dziatajg one jednak w innych zakresach pradow
doziemnych. Wytgcznik nadmiarowopradowy reaguje na prady rzedu kilkudziesieciu
amperow jest wiec skuteczny w przypadku metalicznych zwar¢ obwodu zasilania, nie
pozwalajgc na wystapienie niebezpiecznego napiecia oraz chronigc obwaod przed
przecigzeniem. W przypadku wystgpienia niemetalicznego przebicia do obudowy

(np. zwarcie przez rezystancje zweglonej izolacji), moze zaistnie¢ sytuacja, ze wytgcznik
nadmiarowopradowy nie zadziata (zbyt maty prad zwarciowy), co moze prowadzi¢ do
wystgpienia niebezpiecznego napiecia na obudowie. W takich przypadkach
wytaczenie obwodu powinien spowodowac wytgcznik réznicowoprgdowy, ktory jest
czuty na prady rzedu dziesigtek mA.

(przerwanie przeptywu pradu przecigzeniowego) nastgpito zanim wystapi

niebezpieczenstwo uszkodzenia izolacji, potaczen, zaciskow lub otoczenia na skutek
nadmiernego wzrostu temperatury.

moze spowodowac porazenie pragdem lub uszkodzenie jednostki.

znamionowej klimatyzatora. Niestabilne zasilanie lub nieprawidtowe podtgczenie
zasilania moze spowodowac nieprawidtowe dziatanie lub awarie urzadzenia. Nalezy
zastosowac tylko przewdd o wtasciwie dobranym przekroju i odpowiedniej izolacji przed
rozpoczeciem uzytkowania klimatyzatora.

z energig elektryczng dla zachowania bezpieczenstwa.

koncowkami przewoddéw na listwie zaciskowej urzadzenia.
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e Temperatura obiegu chtodniczego bedzie wysoka, nalezy utozy¢ kabel sterowania

w odpowiedniej odlegtosci od rur instalacji chtodniczej.

® Urzadzenie powinno by¢ zainstalowane zgodnie z krajowymi przepisami dotyczacymi

instalacji elektrycznych.

® Instalacja musi by¢ wykonana zgodnie z wymaganiami NEC i CEC wytgcznie przez

uprawnionych pracownikow.

® Klimatyzator jest w pierwszej klasie urzadzen elektrycznych. Musi by¢ prawidtowo
uziemiony poprzez potgczenie metalowych czesci przewodzacych urzadzenia z uziomem
0 rezystancji uziemienia skoordynowanej i charakterystyka zabezpieczenia zwarciowego

w celu zapewnienia ochrony przeciwporazeniowej.
Prosimy upewnic sie, ze jest zawsze uziemione skutecznie, gdyz moze to spowodowac
porazenie pradem.

® Przewdd zotto-zielony zasilania klimatyzatora jest przewodem uziemienia, i nie moze

by¢ wykorzystywany do innych celow.

® Rezystancja uziemienia powinna by¢ zgodna z krajowymi elektrycznymi przepisami

dotyczacymi zasad bezpieczenstwa.

® Urzadzenie musi by¢ umieszczone tak, ze wtyczka zasilania byta dostepna dla obstugi.

® Dla klimatyzatora bez podigczenia za pomocg wtyczki, musi by¢ zainstalowany

w obwodzie zasilaniaroztgcznik izolacyjny z widoczng przerwg stykows .

® Wszystkie przewody jednostki wewnetrznej i zewnetrznej powinny by¢ podtgczone

przez profesjonalnych instalatoréw.

® Jedli dtugosc przewodu zasilania sieciowego jest niewystarczajgca prosimy aby

skontaktowac sie ze sprzedawcag w celu zakupu nowego. Nalezy unikac przedtuzania
przewodu samodzielnie.

® Jesli musisz przenies¢ klimatyzator w inne miejsce, moze to zrobi¢ wytgcznie osoba

z kwalifikacjami w zakresie montazu klimatyzacji. W przeciwnym razie moze to
by¢ przyczyna obrazen ciata lub uszkodzenia urzadzenia.

\
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® Wybierz lokalizacje dla montazu jednostki, ktora jest poza zasiegiem dzieci, z dala od

zwierzat lub roslin. Jesli to konieczne dla celow bezpieczenstwa nalezy ograniczy¢
bezposredni dostep do urzadzenia.

e Jednostka wewnetrzna powinna by¢ zainstalowana blisko sciany.

Uzupetnienie czynnika chlodniczego

Zgodnie z rozporzadzeniem (WE \ 84212006 na temat fluorowanych gazéw cieplarnianych),
w przypadku dodatkowego uzupetnienia czynnika chtodniczego, jest obowigzkowe:
- Wypehnic etykiete dotaczong do urzadzenia, wpisujac ilos¢ fabrycznie napetnionego

czynnika chtodniczego (patrz wytyczne etykiety), dodatkows ilo$¢ czynnika chtodniczego
i catkowitg ilosc.

- Etykiete nakleja sie tuz przy tabliczce znamionowej na obudowie jednostki zewnetrznej.

1) Napetnienie fabryczne —
L | _
R ‘
2 (2) - Kg

2) Dotadowanie czynnika
1+2) Ilosc¢ catkowita

A Uzyj wodoodpornego pisaka.

Zakres temperaturowy pracy klimatyzatora

wewnatrz DB/WB(°C) na zewnatrz DB/WB(°C)
maksymalne chtodzenie 32/23 43/26
maksymalne grzanie 27/- 24/18

Zakres temperatur pracy ( temperatury zewnetrznej) dla chtodzenia jest -15°C ~ 43°C; zakres temperatury dla grzania

jest -15°C ~ 24°C dla modelu klimatyzatora bez grzatki elektrycznej na podstawie obudowy jednostki zewnetrznej, oraz
-20°C ~ 24°C z grzatka elektryczng na podstawie obudowy jednostki zewnetrznej.

Zakres dla niektorych modeli klimatyzatora

N

wewnatrz DB/WB(°C) na zewnatrz DB/WB(°C)
maksymalne chtodzenie 32/23 48/30
maksymalne grzanie 27/- 24/18
Zakres temperatur pracy ( temperatury zewnetrznej) dla chtodzenia jest -15°C ~ 48°C; zakres temperatury dla ogrzania
jest -15°C ~ 24°C dla modelu klimatyzatora bez grzatki elektrycznej na podstawie obudowy jednostki zewnetrznej, oraz
-20°C ~ 24°C z grzatka elektryczng na podstawie obudowy jednostki zewnetrznej. j
5
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Jedn. wewnetrzna “
wlot powietrza
panel przedni
filtr powietrza
przycisk pomocniczy
-
zaluzja nawiewna
wylot powietrza
sterownik
Il bezprzewodowy | -
. J
Rzeczywisty wyglad produktu moze sie rézni¢ od powyzszej ilustracji, nalezy
zapoznac sie z faktycznym wygladem produktu.
g = )
" Dla niektorych modeli:
Dla niektorych modeli:
. wskaznik
wskaznik ~ wskaznik  odbiornik temperatury
chtodzenie zasillania podCferwieni wskaznik f 2
rzanie |
3::{ #Ilgﬁ I| . * ? B:X ) —+— wyswietlacz
26 ] wskaznik
| | © ‘|‘ ¢ chtodzenie -k e 6 t‘t
| IO W wskaznik 0 s odbiornik
WsKazni wsKazni W yApll AT s Py —— ecodeiing podczerwieni
grzanie  temperatury osuszanie WySWietlacz Zasllania , J
wskaznik
osuszanie
(Wyglad wyswietlacza lub pozycja wskaznikéw moze
sie roznic , sprawdz faktyczny wyglad)
.
- .
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Dla niektorych

wskaznik
temperatury

odbiornik
podczerwieni

wskaznik
temperatury

odbiornik
podczerwieni

f
Wyswietlacz c.d.

modeli:

wyswietlacz

—h
cb

70 O

Kolor LED wskaznika zasilania:

| Zielony - stan ON

Czerwony- stan OFF

-

g B

-
-

:u{j-r.

|

Dla niektérych modeli:

Kolor LED wskaznika trybu pracy:
Biaty-W-Chtodzenie - ¥
Czerwony-R-Grzanie - ‘g (tylko dla pompy ciepta)

.
Zielony-G-Osuszanie- '3

wyswietlacz

I

Kolor LED wskaznika zasilania:
Zielony - stan ON

Czerwony- stan OFF

Kolor LED wskaznika trybu pracy:
Biaty-W-Chiodzenie- 315

Czerwony-R-Grzanie- ’g‘ (tylko dla pompy ciepta)

13
Pomaranczowy-0-Osuszanie-'y

(Wyglad wyswietlacza lub pozycja wskaznikéw moze
sie rézni¢ od powyzszego rysunku, sprawdz faktyczny wyglad)
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C Opis przyciskéw sterownika )

m CLOCK Ustawienie zegara

@ TIMER ON/ TIMER OFF Ustawienie czasu

* - to jest uniwersalny sterownik bezprzewodowy, przeznaczony do réznych typow
klimatyzatoréw GREE. Niektore funkcje ktérych klimatyzator nie posiada nie beda
dziata¢ w trakcie naciskania przyciskdw sterownika.

¢ W stanie wigczonym urzadzenia, gdy nacisniemy przycisk na sterowniku zdalnego
sterowania, ikona sygnatu "%&>" na wyswietlaczu pilota mignie raz i klimatyzator wyda
dzwiek"de", co oznacza, ze sygnat zostat wystany do klimatyzatora.

e \W stanie wytgczenia urzadzenia, ustawiona temperatura i ikona zegara zostanie
wysSwietlona na wyswietlaczu sterownika (Jesli Timer, Timer off i funkcja podswietlenia
wyswietlacza panelu sterowania s3 ustawione, odpowiednie ikony bedg wyswietlane na

wyswietlaczu sterownika w tym samym czasie);

W tym stanie, na wySwietlaczu pojawi sie odpowiedni zestaw ikon funkcyjnych.

o ON/OFF Wiacza i wytacza urzadzenie

9 MODE  Tryb wyboru pracy urzadzenia
9 FAN Wybor predkosci wentylatora

o SWING Wybor kata nawiewu powietrza

9 TURBO  Wiaczenie/wytaczenie funkcii
6 A/ ¥V  Zmiana wartosci ustawien
0 SLEEP Wiaczenie/wytgczenie funkcji

@ TEMP  Wyswietlenie temperatury

Q I FEEL Funkcja inteligentego odczytu

@ LIGHT Wiacz/wytacz podswielenia

szybkiego schtadzania lub grzania

temperatury (czasu)

trybu nocnego

temperatury

wyswietlacza panelu sterowania

wigczenia/wytgczenia urzadzenia
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———————————

~
( Opis ikon na wyséwietlaczu sterownika )
Funkcia T FEEL- - - - —- e Ustawienie predkosci
] ~o( 7 AUTO \ wentylatora
/ Tryb pracy ) r FAN w6 @ OP.ER """"""""" Wysytanie sygnatu IR
e e e Funkcja turbo
| 2
Trybabe sowspososue i O @ °8° o Q . .
_ T 7N e e e e Funkcja grzania +8C
Tryb chtodzenia --- —{- ———————— -* - ,-' °
i 2 N e Ustawienie temperatury
Tryb osuszania ----p-----~ -
- r i i “‘ '-' '- WIFl s Aenbeinloadt) Je(s):fj t? ste!q;vdnik c:géflne‘?q przeznaczen(iia. »Nlekté!re
TIYb Wentylaci--- -~ SR C Tl el kg v o i e
Tryb grzania ----p--=-= <. | ¥ 0 eemeespeaseeeaaea Ustawienie czasu
—————————— A i * (:9 Ba: 88 oo - - ____ Wlaczenie timera
P — ] Wylaczenie timera
*, | e, N
Tryb nocny --------~-1 - Q —Q @ 3' E ----------- Blokada klawiatury

Podéwietlenie wySwietlacza : 9

panelu sterowania

o ———————— Wyswietlanie temp. I —_———— ~

:Ustawiona temperatura f_",\[ : Temperatura wewnetrzna .

)+ : Temperatura zewnetrzna

Uwaga:

Po w}aczemu zasilania, klimatyzator wyda dzwiek. Na wyswietlaczu zaswieci sie czerwony wskaznik
3 ()” Po tym, mozna uzytkowac klimatyzator za pomoca sterownika bezprzewodowego.

Uwaga!

Upewnij sie czy nic nie zaktoca wspdtpracy klimatyzatora ze sterownikem bezprzewodowym.
Nie rzucaj, ani nie upuszczaj sterownika. Powinien by¢ chroniony przed cieczami i promieniami
stonecznymi, a takze przechowywany z dala od gorgcych miejsc.

[l Przycisk onjorr

Wcisniecie przycusku ON/OFF powoduje w+aczeme lub wytaczenie urzadzenia. Po wiaczeniu zaswieci sie
wskaznik * U” na zielono ( kolor moze by¢ rézny dla réznych modeli) na panelu jednostki wewnetrzne;j.
Jednostka wewnetrzna wyda dzwiek przy wigczeniu.

E’ Przycisk MODE

Wecisniecie MODE powoduje zmiane trybu pracy klimatyzatora w nastepujacej kolejnosci:

AUTO COOL DRY FAN HEAT

C_bg_’*_’“‘_’%_’ X 7

Ruch zaluzji gora i dot
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Tryb automatyczny  Tryb chtodzenia Tryb osuszania  Tryb wentylagji Tryb grzania

® Po wybraniu trybu automatycznego, klimatyzator zacznie pracowa¢ automatycznie w zaleznosci od
temperatury otoczenia. Ustawienie temperatury nie moze by¢ regulowane i nie bedzie wyswietlane
rowniez na sterowniku. Naciskajgc przycisk "FAN" mozna regulowac predkos¢ wentylatora. Nacisniecie
przycisku "SWING" spowoduje, ze mozna ustawic kat nawiewu powietrza wentylatora jedn. wewnetrznej.

e Po wybraniu trybu chtodzenia, klimatyzator bedzie pracowat w trybie chtodzenia. Wskaznik chtodzenia

¢I¢ " na jednostce wewnetrznej bedzie wigczony. Nacisnij przycisk "A" lub "w " , aby ustawi¢ zadang
temperature. Naciskajac przycisk "FAN" mozna regulowac predkos¢ wentylatora. Nacisniecie przycisku

"SWING" spowoduje, ze mozna ustawic kat nawiewu powietrza wentylatora jednostki wewnetrznej .

® Po wybraniu trybu osuszania, klimatyzator pracuje zawsze z matg predkoscig w tym trybie. Wskaznik
"“‘ " na jednostce wewnetrznej bedzie wigczony. W trybie osuszania, predkosci wentylatora nie mozna
regulowac. Nacisniecie przycisku "SWING" spowoduje, ze mozna ustawic¢ kat nawiewu powietrza wentylatora
jednostki wewnetrznej .
e Po wybraniu trybu wentylacji, klimatyzator bedzie pracowat tylko w trybie wentylacji, bez chtodzenia oraz
bez ogrzewania. Wszystkie wskazniki beda wytaczone. Wskaznik dziatania ON jest wtgczony. Naciskajac
przycisk "FAN" mozna regulowac predkos¢ wentylatora. Nacisniecie przycisku "SWING" spowoduje, ze
mozna ustawiC kat nawiewu powietrza wentylatora jednostki wewnetrznej .
® Po wybraniu trybu grzania, klimatyzator pracuje w trybie ogrzewania. Wskaznik ogrzewania "* " na
jednostce wewnetrznej jest wigczony. Nacisnij przycisk "A" lub "V ", aby ustawi¢ zadang temperature.
Nacisnij przycisk "FAN", aby ustawi¢ predkos¢ wentylatora. Nacisniecie przycisku "SWING" spowoduje, ze
mozna ustawic kgt nawiewu powietrza wentylatora jednostki wewnetrzne;j.

(Urzadzenie posiadajgce funkcje tylko chtodzenia nie odbierze sygnatu w trybie grzania. Jesli

wybierze sig tryb grzania ze sterownika, nacisnigcie przycisku ON/OFF nie uruchomi urzadzenia).

Uwaga:

W celu zapobieganiu nawiewowi zimnego powietrza, po uruchomieniu trybu grzania, wentylator jednostki
wewnetrznej uruchamia sie z opdznieniem 1-5min. (o szczegdtowym czasie wiaczenia decyduje

temperatura otoczenia w pomieszczeniu)
Zakres regulacji temperatury na sterowniku: 16°C - 30°C. Regulacja predkosci wentylatora w zakresie:

auto, niska, srednia i wysoka predkosc.

Przycisk FAN

Naci$nieciem tego przycisku mozna ustawic¢ predkos¢ wentylatora cyklicznie tj.: auto (AUTO),

predkoéc niska (), predkoé¢ érednia ( «d ), predkos¢ wysoka ( dfl ).

<—>Auto—>A—> ol — «d ' j

Uwaga. W trybie pracy osuszania predkos¢ wentylatora zawsze jest tylko niska.
Przy wigczeniu urzadzenia w trybie pracy AUTO, predkos¢ wentylatora jednostki wewnetrznej jest

ustawiana automatycznie w zaleznosci od temperatury w pomieszczeniu. y

10

@



|| T T T ]

% H & 5 EHEN

’ OBSLUGA STEROWNIKA ZDALNEGO STEROWANIA

F

.

e \Wcisniecie przycisku "A" zwieksza ustawienie temperatury o 1°C. Wciéniecie przycisku "¥ " obniza

® W trybie ustawienia timera TIMER ON, TIMER OFF |ub zegara CLOCK , naci$nigcie przyciskow "A" lub

Y Przycisk swinG

Wecisnij ten przycisk, aby ustawi¢ pionowy ruch poziomych zaluzji nawiewu powietrza, a jego ponowne
nacisniecie wytacza tg funkcje. Ustawienia kata nawiewu zmieniajq sie cyklicznie wg. ponizszego:

<—>—>>l—>\| — ] — -] — .
brak wyswietlania <—>\| <—;| — [<— |
(poziome zaluzje zatrzymujg
sie w biezacej pozycji)
e Kiedy wybierzemy " 31" oznacza to automatyczny ruch zaluzji. Pionowy ruch w gére i w dot
pomiedzy maksymalnymi katami wychylenia.
e Kiedy wybierzemy " \|\ 1 -1 ] A " oznacza to, ze wentylator jednostki wewnetrznej
klimatyzatora nawiewa powietrze w taki sposdb, ze zaluzje poziome zatrzymaja sie w ustalonej pozyciji.
® Kiedy wybierzemy " :\l N ;I B 7/| " oznacza to, ze wentylator jednostki wewnetrznej klimatyzatora
nawiewa powietrze w taki sposdb, ze zaluzje poziome nawiewajq powietrze pod ustalonym katem.
® Przytrzymaj przycisk " %l " powyzej 2s, aby ustawi¢ zgdany kat wychylenia zaluzji. Gdy osiggng one
wymagany kat, zwolnij przycisk.
Uwaga:

[T\ " - . :
® Ustawienia I~ 5' > 7/| mogg nie by¢ dostepne. Gdy klimatyzator odbiera ten sygnat, oznacza to
wtedy automatyczny ruch zaluzji.

[ Przycisk TurBO

Przyciskiem TURBO mozemy wiaczyc lub wytgczy¢ dziatanie funkgji, gdy klimatyzator pracuje w funkgji
chtodzenia lub grzania. Normalnie tryb turbo jest wytaczony. Ikonka " " wysSwietli sie na sterowniku.
Funkcja ta stuzy do szybkiego chtodzenia lub grzania z intensywnym nawiewem powietrza.

Funkcja TURBO nie jest dostepna w trybie osuszania, automatycznym lub wentylacji. Ponowne
naciéniecie przycisku wytacza dziatanie tej funkgcji i ikonka " " zniknie z wy$wietlacza sterownika.

B Przycisk A/ V¥

ustawienie temperatury o0 1°C. Przytrzymanie przycisku " A" lub " v " przez conajmniej 2 sek. powoduje
zmiane ustawien szybciej. Temperature mozna wybiera¢ w zakresie pomiedzy 16°C - 30°C. W trakcie
ustawiania odpowiednich wartosci za pomocg przyciskéw "A" lub "V¥" i ich zwolnieniu, wskaznik
ustawionej temperatury na jednostce wewnetrznej ulegnie zmianie. Temperatura nie moze by¢
regulowana w trybie pracy automatycznym.

"y " stuzy do ustawienia czasu ( sprawdz opis przyciskéw CLOCK, TIMER ON, TIMER OFF) .

Przycisk SLEEP

Wecisniecie przycisku SLEEP witacza funkcje trybu nocnego,ikonka " €:" wyswietli sie na sterowniku.
Ponowne wecisniecie wytacza ja, ikonka " " zniknie z wyswietlacza sterownika. Funkcja ta jest
aktywna w trybie chtodzenia, grzania i osuszania w celu uzyskania optymalnych wartosci temperatury

w czasie planowanego nocnego dziatania klimatyzatora. W
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E Przycisk TEMP

Weciskajac przycisk TEMP zostanie wyswietlona: ustawiona temperatura nawiewu, temperatura wewnatrz
pomieszczenia, temperatura na zewnatrz.

Ustawienie wyswietlania temperatury jest w cyklu jak ponizej:

brak
wyswuetlama
Jse—

e Kiedy wybierzemy """ lub brak wy$wietlania za pomoca sterownika bezprzewodowego, bedzie
wyswietlana biezaca ustawiona temperatura nawiewu.

e Kiedy wybierzemy "7]" za pomoca sterownika bezprzewodowego, bedzie wyswietlana temp. otoczenia
jednostki wewnetrznej.

o Kiedy wybierzemy "Qg" za pomocg sterownika bezprzewodowego, bedzie wyswietlana temp. otoczenia
jednostki zewnetrzne;j.

Uwaga:

e Czujnik temperatury zewnetrznej nie jest dostepny w niektérych modelach. W tym czasie, jednostka
wewnetrzna odbiera "' |." sygnat, jednoczesnie wyswietli ustawiong temperature wewnatrz.

e Kiedy wilaczymy urzadzenie domyslinie wySwietlana bedzie ustawiona temperatura. Nie jest
wyswietlana na sterowniku bezprzewodowym.

e Tylko dla modeli, ktorych jednostka wewnetrzna posiada wyswietlacz ciektokrystaliczny.

e Po wybraniu wys$wietlania temperatury otoczenia wewnetrznej lub na zewnatrz, wskaznik temperatury
jednostki wewnetrznej wyswietli odpowiednia warto$¢ temperatury i automatycznie powrdci do
wyswietlania ustawionej temperatury nawiewu w ciggu 3 do 5 sekund.

IE) Przycisk 1 FEEL

Wecisniecie przycisku wigcza funkcje I FEEL (inteligentnej kontroli temperatury) . Ikonka " - " pojawi sie
na wyswietlaczu sterownika.Urzadzenie automatycznie ustawi temperature nawiewu zgodnie z odczytang
temperaturg otoczenia w poblizu sterownika. Ponowne nacisniecie tego przycisku kasuje ustawienia

funkgji I FEEL. Tkonka " ¢ " zniknie z wySwietlacza sterownika.

e Nalezy umiesci¢ sterownik w poblizu uzytkownika, gdy ta funkcja jest wigczona. Nie umieszczaj
sterownika zdalnego sterowania w poblizu obiektu o zbyt wysokiej temperaturze lub niskiej temperaturze
aby unikna¢ wykrycia nieprawidtowych wskazan temperatury otoczenia.

K] Przycisk LiGHT

Wcisniecie przycisku powoduje wigczenie/ wytgczenie podswietlenia panelu sterowania . Kiedy jest
wiaczone podéwietlanie ikonka" 32" bedzie wyéwietlona na wyéwietlaczu. Po wytgczeniu wskaznik
w postaci ikonki " 0" nie bedzie wyéwietlany na sterowniku.

12
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m Przycisk CLOCK

Nacisnij przycisk CLOCK, aby wejs¢ w tryb ustawien zegara. Na wyswietlaczu pojawi sie migajaca ikonka
"@" Naciskajac przyciski "A" lub" ¥ "w ciggu 5 sekund mozemy zmieniac ustawienie godziny. Kazde
nacisniecie przyciskow " A" lub " ¥ " zwieksza lub zmniejsza ustawienia czsu o 1 minute. Jesli
przytrzymamy wcisniety przycisk powyzej 2 sekund ustawiane wartosci bedg sie zmieniac szybciej.

Po ustawieniu wcisnij ponownie przycisk CLOCK, aby zatwierdzi¢ ustawienia. Ikonka "(:E)" bedzie sie
wyswietla¢ w sposob ciggty.

Uwaga:

Zegar przyjmuje tryb wyswietlania 24-godzinny.

Odstep miedzy dwoma operacji nie moze przekracza¢ 5s. W przeciwnym razie sterownik wyjdzie
z trybu ustawien. Operacje dla TIMER ON / OFF TIMER sg takie same.

K] Przycisk TIMER ON/ TIMER OFF

e Przycisk TIMER ON

Nacisnij przycisk TIMER ON, ikonka "" | “ON” zacznie migac na wyswietlaczu. Ustawianie czasu
wigczenia zaczyna sie od wyswietlenia wartosci “00:00”. Gdy w ciggu 5 sekund wcisniemy przycisk
"A"lub " ¥" podczas migania ikonki, wprowadzi¢ mozna odpowiedni czas, kazde nacisniecie zwieksza
lub zmniejsza ustawienia o 1 minute. Przytrzymujac przycisk" A" lub" ¥ "przez ponad 2 sekundy
mozna szybciej zmienia¢ wartosci ustawiane. Po ustawieniu czasu nacisngc¢ przycisk TIMER ON

w ciggu 5 sekund. Ustawienia zostang zatwierdzone. Stowo “ON” przestanie miga¢, a ikonka "€D)"
wznowi wyswietlanie. Aby skasowac ustawienia TIMER ON wystarczy powtdrnie nacisng¢ przycisk
TIMER ON.

e Przycisk TIMER OFF

Naciénij przycisk TIMER OFF, ikonka "D" i “OFF” zacznie miga¢ na wyéwietlaczu. Gdy w ciagu 5
sekund wcisniemy przycisk " A" lub " ¥" podczas migania ikonki, wprowadzi¢ mozna odpowiedni czas
wytgczenia. Kazde nacisniecie zwieksza lub zmniejsza ustawienia o 1 minute. Przytrzymujac przycisk "A"
lub" ¥ "przez ponad 2 sekundy mozna szybciej zmienia¢ wartosci ustawiane. Po ustawieniu czasu nacisngc
przycisk TIMER OFF w ciggu 5 sekund. Ustawienia zostang zatwierdzone. Stowo “OFF” przestanie migac,
aikonka "D wznowi wyswietlanie. Aby skasowac ustawienia TIMER OFF wystarczy powtdrnie
nacisna¢ przycisk TIMER OFF.

Uwaga:

e W stanie wigczonym i wytaczonym, mozna ustawi¢ jednoczesnie TIMER OFF lub TIMER ON.

e Przed ustawieniem TIMER ON lub TIMER OFF, nalezy ustawi¢ aktualny czas za pomoca funkcji CLOCK .

e Po uruchomieniu TIMER ON lub TIMER OFF, ustawiony zostanie staty cykl wigczenia i wylgczenia.

Po tym, klimatyzator zostanie wigczony lub wytaczony w zaleznosci od ustawienia czasu TIMERA.

Przycisk ON / OFF, nie bedzie miat wptywu na ustawienia. Jesli nie potrzebujesz tej funkcji, uzyj sterownika
bezprzewodowego, aby jg anulowac.
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Wprowadzenie dla funkcji kombinacji przyciskow

-~ ~

| Funkcja oszczedzania energii )

Jednoczesne wcisniecie przyciskow “TEMP” i “"CLOCK" w trybie chtodzenia uruchamia funkcje oszczedzania
energii. Na wy$wietlaczu sterownika bezprzewodowego wyswietli sie “"SE”. Powtdrne wcisniecie przyciskow,
spowoduje wytaczenie tej funkcji. Gdy funkcja oszczedzania energii jest uruchamiona, ikonka "SE" bedzie
wyswielata sie na sterowniku zdalnego sterowania, a klimatyzator dostosuje automatycznie ustawienie
temperatury, zgodnie z ustawieniami fabrycznym aby osiggnac jak najlepiej efekt oszczednosci energii .
Uwaga:

e W trakcie dziatania funkcji oszczednosci energii, predkos¢ wentylatora jest domysinie predkosciag auto i nie
moze by¢ regulowana.

e W trakcie dziatania funkcji oszczednosci energii,ustawienia temperatury nie mozna regulowac. Naciskajac
przycisk"TURBQO" na pilot zdalnego sterowania nie bedzie mogt wysytaé sygnatu.

e Funkcja trybu nocnego i funkcja oszczedzania energii nie mogg pracowac jednoczesnie. Jesli funkcja
oszczedzania energii zostata ustawiona w trybie chtodzenia, wcisniecie przycisku Sleep anuluje funkcje
oszczedzania energii. Jesli funkcja trybu nocnego zostata ustawiona w trybie chtodzenia, uruchomienie
funkcji oszczedzania energii spowoduje anulowanie funkcji trybu nocnego.

( Funkcja +8 C grzania )

W trybie grzania, wciénij przyciski "TEMP" i "CLOCK" jednoczesnie, aby uruchomic lub wytaczy¢ funkcje
grzania 8°C. Gdy funkcja ta jest uruchomiona, ikonka "@" i "8°C" wyswietlac sie bedzie na sterowniku
bezprzewodowym, a klimatyzator utrzyma status funkcji +8°C grzania. Naciénij przyciski “TEMP” i "CLOCK"
ponownie jednoczesnie, aby wyjs¢ z funkcji +8°C grzania.

Uwaga:

e Przy funkcji grzania +8°C, predko$¢ wentylatora jednostki wewnetrznej jest domysinie predkoscig auto

i nie moze byc¢ regulowana.

e Przy funkcji grzania +8°C, ustawienie temperatury nie moze by¢ regulowane. Naciénij przycisk "TURBO",
a pilot zdalnego sterowania nie bedzie wysytat sygnatu.

e Funkcje trybu nocnego i funkcji grzania +8°C nie moga pracowac jednoczesnie. Jesli +8°C funkcja grzania
zostata ustawiona w trybie chtodzenia, nacisniecie przycisku SLEEP anuluje dziatanie +8°C funkgcji grzania.
Jesli funkcja trybu nocnego zostata ustawiona w trybie chtodzenia, uruchomienie funkgcji +8°C grzania
anuluje funkcje trybu nocnego.

e Przy wyswietlaniu temperatury w stopniach’F, sterownik bezprzewodowy wyswietli funkcje +46°F grzanie.

( Blokada klawiatury )

Nacisnij" A"i" ¥ " jednoczesnie, aby wiaczy¢ lub wytgczy¢ funkcje blokady rodzicielskiej. Kiedy funkcja
blokady rodzicielskiej jest wigczona, ikonka "f@" jest wyswietlana na pilocie zdalnego sterowania. Jesli
sprobujesz naciskac przyciski sterownika , ikonka "f@" mignie trzy razy, nie wysytajac sygnatu do
urzadzenia.

( Przetaczanie miedzy stopniami Celcjusza a Fahrenheita )

Kiedy urzadzenie jest wytaczone, przycisniecie jednoczesnie przyciskow " ¥ "i "MODE", pozwoli na
przetaczanie wysSwietlania temperatury miedzy 'C a“F.
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( Funkcja Wi-Fi

D

sterownika. Funkcja ta dotyczy niektérych modeli.

( Wskazdwki dotyczace obstugi )

DRY (osuszanie), FAN (wentylacja), HEAT (grzanie).
automatycznym nie moze by¢ regulowana ).

wysoka predkosc.
5. Naciénij przycisk SWING, aby wybrac kat nawiewu powietrza.

Nacisnij przycisk "MODE" i przycisk "TURBO" jednoczesnie, aby wigczy¢ lub wytaczy¢ funkcje WIFL. Gdy
funkcja Wi-Fi jest wigczona, zostanie wyéwietlona ikona "WIFi" na pilocie zdalnego sterowania; Dtugie,
jednoczesne nacisniecie przyciskow "TURBO" "MODE",przez okoto 10s, oznacza, ze sterownik wysle kod
resetu WIFI i wtedy funkcja WIFI bedzie wigczone. Funkcja Wi-Fi jest domysinie wiaczona po wiaczeniu

1. Po wiaczeniu zasilania, nacisnij przycisk "ON / OFF" na sterowniku, aby wiaczy¢ klimatyzator.
2. Nacisnij przycisk "MODE", aby wybrac zadany tryb pracy: AUTO (automatyczny), COOL (chtodzenie),

3. Naciénij przycisk" A" lub" ¥ " , aby ustawi¢ zadang temperature. (Temperatura w trybie pracy

4. Nacisnij przycisk "FAN", aby ustawi¢ zgdang predkosc¢ wentylatora: automatyczng, niskg, srednig lub

C Wymiana baterii w sterowniku )

a = o
1.Naciénij z tytu sterownika w oznaczonym migjscu o nackinlk sygnaiy
jak pokazano na rysunku, a nastepnie przesun klapke

pod ktora zainstalowane s3 baterie, wzdtuz kierunku

strzatki.
2. Wymien dwie baterie (typu AAA 1.5V), upewnij sie,
ze polaryzacje "+" i"-" sg prawidtowe i zgodne

Z 0znaczeniami.
3. Zamontuj z powrotem klapke ostonowg baterii.

klapka ostonowa

=
baterie

(.
@ Przy wymianie baterii nie uzywaj jednoczesnie starych i nowych baterii,
w przeciwnym razie istnieje ryzyko niewtasciwej pracy sterownika.
@ Jesli sterownik nie bedzie uzywany przez dtuzszy czas, nalezy wyjac
z niego baterie, aby nie dopusci¢ do wycieku elektrolitu i do mozliwego
w zwigzku z tym uszkodzenia sterownika.
@ Nie powinno przekraczac sie max. odlegtosci dziatania sterownika - do 8 m.
@ Sterownik powinien by¢ w odlegtosci min. 1 m od sprzetu RTV.
@ Jedli sterownik nie pracuje normalnie, prosze wyjac baterie, odczekac okoto

30 sekund, wtozy¢ je ponownie i sprobowac. Jezeli to nie pomogto nalezy
wymieni¢ baterie na nowe.

\.

%
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( Tryb awaryjny )

(" Kiedy dojdzie do uszkodzenia lub zgubienia sterownika bezprzewodowego mozliwe jest §:
reczne wiaczenie / wytgczenie klimatyzatora. Klimatyzator bedzie dziatac tylko w trybie
automatycznym, zmiana predkosci wentylatora i temperatury nie bedzie mozliwa.

Aby recznie uruchomié klimatyzator nalezy otworzy¢ panel przedni jednostki wewngtrznej
i nacisngc przycisk pomocniczy recznego wigczenia.

przycisk
pomocniczy

panel

i A OSTRZEZENIE: Uzyj izolowanego przedmiotu, aby nacisnaé przycisk pomocniczy g

( Czyszczenie i konserwacja )

- - Sprauczenie pred nowym sezonem N

(D Sprawdz czy wlot/wylot powietrza z jednostek zewnetrznej i wewnetrznej nie
jest zablokowany.

@ Sprawdz czy urzadzenie jest prawidiowo uziemione.

® Sprawd? czy baterie sterownika bezprzewodowego s3 sprawne.

@ Sprawdz czy obudowa jednostki zewnetrznej nie jest uszkodzona. W przypadku uszkodzen
niezwtocznie skontaktuj sie z autoryzowanym serwisem.

\_ J

- (1 mwiameposemne ) N

@ Odtacz zasilanie klimatyzatora.
@ Wyczysc filtr powietrza i obudowe jednostki zewnetrznej i wewnetrzne;j.

® Wyczyé¢ jednostke zewnetrzng z kurzu i innych zabrudzen.

@ W razie potrzeby zabezpiecz obudowe jednostki zewnetrznej przed korozjg, wptywem
\ deszczu, kurzu.
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« Zawsze sprawdz czy przed czyszczeniem klimatyzatora zasilanie jest wytaczone. W przeciwnym
razie moze dojs¢ do porazenia pradem.

« Wilgo¢ moze spowodowac porazenie pradem. Nigdy nie spryskuj woda klimatyzatora podczas jego
Czyszczenia.

« Latwopalne ciecze ( np. rozpuszczalnik czy benzyna) mogq doprowadzi¢ do uszkodzenia
klimatyzatora. (Uzywaj tylko migkkich i suchych szmatek do czyszczenia jednostki, lub lekko
zwilzonych wodg z dodatkiem tagodnego detergentu.

( Czyszczenie filtra powietrza >

m Filtr powietrza powinien by¢ czyszczony co 3 miesigce. W zaleznosci od warunkéw otoczenia
w jakich pracuje klimatyzator, czestotliwo$¢ czyszczenia filtra powietrza nalezy zwigkszyc.

m Przy wycigganiu i wktadaniu filtra uwazaj, aby nie skaleczy¢ palcow o ostre krawedzie aluminiowych
lameli parownika jedn. wewnetrzne;.

m Nie uzywaj otwartego ognia lub suszarki do osuszenia filtra, gdyz istnieje ryzyko deformacji ksztattu.

. _ N 7
Otworz przedni panel. Wyczys¢ filtr powietrza. )
Unies przedni panel i pociggnij go za 3 ® Wyczysé filtr odkurzaczem albo przemyj
konce zgodnie z kierunkiem strzatek,

biezgca wodg.
jak na rysunku ponizej

® Jesli filtr jest bardzo brudny uzyj cieptej
wody (ponizej 45°C), a nastepnie osusz
w zacienionym miejscu.

. o
( )
Wyciagnij filtr powietrza.
2 Pociagnij w dot filtr powietrza \ )
aby go wysunaé. F N\

W16z filtr powietrza.

W6z na miejsce filtr powietrza i zamknij panel
przedni zgodnie z kierunkiem strzatek, az do
ustyszenia kliknigcia zatrzasku.

17
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Nigdy samodzielnie nie naprawiaj klimatyzatora. Nieprawidtowa naprawa moze
spowodowac porazenie pradem, zawsze kontaktuj sie z autoryzowanym serwisem GREE.

PROBLEM MOZLIWE PRZYCZYNY

Aby chroni¢ klimatyzator przed zbyt czestym
restartowaniem mikroprocesor kontroluje
zatgczenie poprzez trzyminutowe opéznienie
przed kolejnym uruchomieniem urzadzenia.

Klimatyzator samoczynnie nie moze wydala¢
nieprzyjemnych zapachéw. Moze to by¢
‘spowodowane jego zabrudzeniem.
Rozwigzanie: Wyczy$¢ filtr powietrza. Jesli to
nie przyniesie skutku klimatyzator musi zosta¢
doktadnie oczyszczony. W tym celu skontaktuj
sie z autoryzowanym serwisem Klimatyzacji. j

Kiedy klimatyzator jest uruchomiony lub gdy '

zatgcza sie sprezarka Iubwy}qczapo ‘
wylgczeniu khmatyzaﬁova mozesz stysze¢ taki
dzwiek. Jest to spowodowane odg&osami
przeptywajacego czynmka chtodniczego.
To nie jest oznakg awarii.

To moze sig zdarzyc¢ kiedy temperatura
i wilgotnos¢ sq wysokie.

Jest to spowodowane szybkim ochtadzaniem
sie powietrza. Po krotkim czasie para zniknie,
a temperatura i wilgotno¢ sie obnizg.

To d2wigk elementéw plastikowych panela lub
innych czesci spowodowany zmianami
temperatury.

18
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PROBLEM

MOZLIWE PRZYCZYNY

Cay zasilanie jest podiaczone?
Czy zadziatat bezpiecznik obwodu?
Czy napiecie nie jest zbyt niskie lub
wysokie?

Czy wtyczka zasilania jest podtaczona?
Czy funkcja timera zostata wiasciwie

ustawiona?

Czy ustawienia temperatury sq
prawidtowe?

Czy wlot/wylot powietrza nie jest zatkany?
Cay filtr powietrza nie jest zabrudzony?

Czy drzwi i okna sa zamknigte?
Czy przeptyw powietrza nie jest ustawiony
na “niska predkos¢” ?

Czy w pokoju nie ma innego Zrédta ciepta?

Pilot zdalnego sterowania czasami nie moze
wykonac jakiej$ operacji z np.
zakidcen. Aby go zrestartowac wytacz/
wigcz zasilanie klimatyzatora.

Czy sygnat pilota nie jest blokowany?
Max. odlegtos¢ zasiegu pilota to 8m.

Sprawd? stan baterii. Jesli sa wyladowane
wymien na nowe.

Czy pilot zdalnego sterowania nie jest
uszkodzony?

Wilgotnos¢ powietrza jest bardzo duza.
Nastapit wyciek z odptywu skroplin.
Rura skroplin jest osadzona zbyt luzno.
W trybie chiodzenia woda moze
kondensowac sie na rurze chtodniczej.

Skropliny moga pojawic sie w trybie grzania

na skraplaczu jednostki zewnetrzne;j.

Skropliny wyplywaja w trybie odszraniania
skraplacza Jednostld zewnetrznej.

19
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PROBLEM MOZLIWE PRZYCZYNY

W trybie grzanla,gdy temperatura na

'nie pracuje ptzez okolo 2 min, aby zapobiec
‘nawiewowi zimnego powietrza.

w tryble grzania, kiedy na zewnatrz jest nisk}
-atura i duza wilgotno$¢, skraplacz

jedn zewn. moze ulec oszronieniu. Wtedy
uruchomi sig aut_qmatycznie tryb odszramania

min. W czasie odszmniania
wodna moze pojawic sie na

) pa
powierzchm skrapla cza. /

W uybve osuszania wentylator moze sig
zatrzymac, aby ochromc parownik przed
wykraplaniem wody i wzrostowi temperatury.

K‘edy klimatyzator jest uruchomiony,

¢ w pomieszczeniu jest bardzo
duia, wilgoé moze kondensowa¢ na wylocie
‘powietrza.

Powodem diwueku Jest uruchamianie sie
wentylatora lub s
Kltmatyzar mozel wydawaé dzwuekl, kledy

freonu w'in‘stalacjn chiodniczej.
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a ™

Kody btedow

Gdy stan klimatyzatora jest nieprawidtowy, wskaznik temperatury jednostki wewnetrznej bedzie
wyswietlat odpowiedni kod btedu. Prosimy zapoznac sie z ponizszymi przyktadami kodéw btedow:

Kody btedow Rozwigzywanie problemow

Eb

E8

U8

H6

C5
FO

F1
E2

Uwaga: W przypadku wystapienia innych kodéw bteddéw, prosimy o kontakt z serwisem klimatyzacji.

Niezwiocznie zatrzymaj urzadzenie, odtacz zasilanie i skontaktuj sie
z serwisem klimatyzacji w nastepujacych przypadkach

a Klimatyzator wytwarza przenikliwy dzwiek podczas pracy. 1
Klimatyzator wydziela zapach spalenizny podczas pracy.

Jest wyciek wody z jednostki wewnetrznej. » Wytacz klimatyzator i odiacz )
Bezpiecznik na zasilaniu elektrycznym czesto wytacza sie. natychmiast zasilanie.

Dochodzi do grzania sie przewodu zasilania lub zostat

\on uszkodzony.

% e J
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- - \
C Wymiary montazowe jedn. wewnetrznej )
o 4
S
<
7 d%g&osc dolsufitu
odlegtos¢ od Sciany
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\‘}\:;\\,\ . °°Q} odlegtos¢ od podtogi gt ,;
P T
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1
j
*
( Wymiary montazowe jedn. zewnetrznej ) w
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Ll
sy
T . ! 2 ] rura skroplin
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odlegtos¢ od przeszkody
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( Wyboér lokalizacji montazu klimatyzatora )

® Do montazu zalecamy wybdr Autoryzowanego Instalatora urzadzen GREE.

e 3-letniej gwarancji podlegajg urzadzenia zainstalowane przez Instalatorow
posiadajacych certyfikat autoryzacji do montazu i serwisowania urzadzen GREE

Ogolne uwagi

Miejsce montazu powinno spetnia¢ nastepujace
warunki:

1.

2
3

4.

NO W,

Gdzie warunki beda optymalne i zgodne z
oczekiwaniami klienta.

Miejsce bedzie dobrze wentylowane.
Miejsce bedzie chronione przed silnym
wiatrem, wstrzgsami, musi sta¢ poziomo.
Miejsce w ktdrym wydmuch cieptego
powietrza z jedn. zewn. i szum wentylatora
nie bedzie przeszkadzat sgsiadom.

. Miejsce gdzie mozna odprowadzi¢ skropliny.
. Miejsce gdzie bedzie tatwy dostep dla serwisu.
. Miejsce gdzie nie bedg przekroczone max.

réznice wysokosci i dtugosci instalacji
chtodniczej.

. Wszystkie materiaty do montazu musza byc

zgodne z normami i lokalnymi przepisami.

. Nalezy wykonac¢ poprawne uziemienie

.klimatyzatora.

Jednostka wewnetrzna

1. Wlot i wylot powietrza nie moze by¢ zastoniety

2. Wybdr miejsca montazu powinien uwzglednia¢
tatwe potgczenie z jednostka zewnetrzng.

3. Lokalizacja powinna uwzglednia¢ dogodne miejsce
odprowadzenmia skroplin.

4. Nalezy unika¢ miejsc do montazu, gdzie sg zrodta
ciepta, wysokiej wilgotnosci, tatwopalnych gazow.

5. Miejsce montazu powinno utrzymac jednostke

i nie przenosic¢ wibracji.

6. Upewnij sie, ze warunki montazu sg zgodne z

zaleceniami podanymi przez producenta.

7. Upewnij sie, ze pozostato miejsce dla obstugi
i serwisu klimatyzatora.

8. Miejsce montazu powinno by¢ oddalone conajmniej
1m od urzadzen elektrycznych tj. TV,sprzet audio itp.

9. Miejsce montazu powinno zapewniac tatwy dostep
do czyszczenia filtra powietrza.

10. Nie umieszczaj urzgdzen w pomieszczeniach
takich jak: suszarnie, faznie, prysznice lub baseny.

/

C Narzedzia potrzebne do montazu )
[ 1 Poziomnica 2 Srubokret 3 Wiertarka udarowa
4  Wiertto koronowe 5 Kielichownica 6 Klucz dynamometryczny
7 Klucz ptaski 8 Obcinak do rur 9 Detektor wycieku
10 Pompa prézniowa 11 Manometry 12 Miernik uniwersalny
L 13 Imbusowy klucz szeSciokatny 14 Tasma pomiarowa 4
23
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( Srodki ostroznosci D)

1. Nie powinno sie podtgczac innych urzadzen elektrycznych do obwodu klimatyzatora.

2. Po szczegotowe wytyczne dotyczace warunkdéw technicznych wykonania instalacji zasilania
klimatyzacji zgtos sie w razie potrzeby do wykwalifikowanego elektryka.

3. Aktualne dane techniczne znajduja sie na tabliczce znamionowej urzadzenia.

4. Upewnij sie, ze okablowanie jednostki bedzie wykonane przez elektryka zgodnie
z obowigzujgcymi normami i przepisami a takze niniejszg instrukcja.

5. Przekrdj przewodu zasilania elektrycznego musi by¢ zgodny ze specyfikacja techniczna.

6. W przypadku uszkodzenia przewodu zasilania nalezy go wymieni¢ w catosci na nowy.

7. Wszystkie materialy do montazu instalacji elektrycznej muszg by¢ zgodne z normami
i posiada¢ odpowiednie certyfikaty.

8. Wszystkie potaczenia elektryczne muszg by¢ zgodne ze schematem okablowania znajdujgcym
sie na wewnetrznej obudowie pokrywy jednostki zewnetrznej.

9. Odlegtos¢ miedzy stykami zyt przewodow podtgczonych do jednostki musi by¢ conajmniej 3mm.

10. Uzywanie uszkodzonego przewodu zasilania jest niebezpieczne, grozi pozarem lub porazeniem

pradem.
11. Niepoprawne podtgczenie moze spowodowac ryzyko uszkodzenia urzadzenia.

C Wymagania dotyczace uziemienia urzadzenia )

1. Upewnij sie, ze przewdd uziemiajgcy bedzie prawidtowo podtaczony do szyny uziemiajgcej
w budynku.

2. Potgczenie powinno by¢ wykonane w sposdb pewny, a jego roztgczenie moze nastgpic tylko
z uzyciem narzedzi.

3. Elementy roztgczalne powinny byc¢ tgczone z gtdwnym zaciskiem (szyng) uziemiajgcym w sposob)
umozliwiajgcy pomiar rezystancji uziemienia.

4. Przekréj kazdego przewodu ochronnego powinien wytrzymywac spodziewany prad zwarciowy.

5. Upewnij sig, ze sg zastosowane wiasciwe parametry zabezpieczen w instalacji zasilania
elektrycznego.

6. Nalezy stosowac wytgczniki ochronne réznicowoprgdowe oraz zabezpieczenia nadpradowe.

7. Nie sg dopuszczone do stosowania jako przewody ochronne lub jako przewody ochronne
wyréwnawcze nastepujgce metalowe elementy:
- rury wodociggowe,
- rury zawierajgce tatwopalne gazy lub ptyny,
- czesci konstrukcyjne narazone na naprezenia mechaniczne w czasie normalnej pracy,
- gietkie lub sztywne metalowe kanaty,
- gietkie czesci metalowe, korytka i drabinki instalacyjne.

8. Przewdd uziemiajacy jest zwykle oznaczany jako zotto-zielony i nie powinien by¢ uzywany do
innych celow.

09K 10A

12K 10A
18K 10A )
.
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Krok 1: Wybor miejsca montazu

)

Wybdr miejsca montazu nalezy skonsultowac z klientem, biorgc pod uwage techniczne mozliwosci
montazu i oczekiwania klienta.

C

Krok 2: Montaz tylnej plyty mocujacej

b

1. Wyznacz poziom mocowania za pomocg poziomicy. Poniewaz z tacy skroplin bedziemy odprowadzac
skropliny, minimalnie trzeba pochyli¢ jednostke w kierunku odptywu, aby zapewni¢ prawidtowy odptyw
wody.

2. Uzyj wkretdw do zamocowania tylnej piyty do Sciany.

3. Nastepnie zamocuj ostroznie tylny panel do ptyty montazowej. Ptyta montazowa ma mozliwos¢

utrzymania whasnego ciezaru , pod warunkiem zastosowania odpowiednich wkretow i kotkdw
mocujacych do Sciany ( ST 4.2x25TA).

4

Krok 3: Przewiert przez sciane

b

09:

1. Po zlokalizowaniu miejsca na przewiert, wykonac go zgodnie z rysunkiem ponizej. W $cianie
nalezy wywierci¢ otwor o $rednicy podanej na ponizszym rysunku , z lekkim spadkiem na zewnatrz.

wyznaczenie érodka potozenia

ece
niz
150m

od
Sclany

AN —
D55

(otwor dia rur z tylu

$ciana

a strona

wyznaczenie érodka potozenia ﬁ _poziomlca

"

= g vy ~wiecej
[ It niz
boad A 150m
od
¢
P éclany

___————3}: rawa strona
/ 55

(otwor dia rur z tytu)

.
\\\
)

m

~ !

(otwdr dla rur z tytu)

1 8 K‘ m mm
wyznaczenie srodka polozenia - poziomica §cia_na
. e N
¢ ey —ZF8. iwlegej
150mm i NSz ‘ ‘lsrg;n§:
- j ; Sciany N\
4 ﬁ%‘
= rawa strona
055
(otwér dia rur z tyiu) (otwdr dia rur z tytu)
mm
2. Aby zabezpieczy¢ krawedzie rur i kable przy przejsciu przez Sciang, nalezy owingc je tasma
ostonowg PCV i dodatkowo umieséi¢ w rurze ostonowej przechodzacej przez sciane. Srednica
rury ostonowej powinna by¢ odpowiednio wieksza, aby byto miejsce na wykonanie uszczelnienia
przewiertu.
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~\
2 A
wewngtrz ———— na zewnatrz
Uwaga:
e ZWr6¢ uwage na zabezpieczenie przed //
pytem podczas wiercenia i podejmij
odpowiednie srodki bezpieczenstwa
podczas wykonywania przewiertu. S
® Elementy maskujgce przewiert oraz o * }Iﬁlub
materiat do uszczelnienia powinny byc 5-10 % 70mm
zakupione lokalnie w razie potrzeby. A //
& >

C Krok 4: Wyjscie rur z jednostki wewnetrznej )

1. Rury instalacyjne moga by¢ doprowadzane | 2. Przy podiaczaniu rur z lewej bagiz"z prawej strony
z czterech kierunkéw: z prawej, z tytu z prawej, | jednostki wewnetrznej nalezy wyciaC odpowiedni
z lewej, z tytu z lewej. element -zaslepke pokazang na rysunku ponizej, aby

| wprowadzi¢ rury do urzadzenia.
l lewa strona prawa strona
z IeWej |ewy ty} l
e prawy tyt | ——— wytnij otwér ——=
1 I pod rury

( Krok 5: Podigczenie rur jednostki wewnetrznej )

1. Kielich wykonany na koncach rur musi byc ustawiony
liniowo w stosunku do ztaczki jednostki wewnetrznej.

2. Skre¢ nakretke palcami na ile to mozliwe pare
obrotéw, na tyle ile to mozliwe. Nastepnie uzyj klucza
dynamometrycznego i maszynowego do dokrecenia
nakretki.

Uwaga: Podigcz rury najpierw do jednostki wewnetrznej i nastepnie do jednostki zewnetrznej.
Zwrd¢ uwage na odpowiednie wygiecie rur i umieszczenie rur kiedy podtaczasz rury,
aby nie dopusci¢ do ich uszkodzenia. Nie skrecaj nakretek zbyt silnie, w przeciwnym
razie moze nastapi¢ uszkodzenie potgczenia i moze by¢ wyciek czynnika chtodniczego.
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r
klucz
‘ maszynowy
nakretka ® 9.52 30~40
® 12 40~55
klucz < rura
dynamometryczny _ P 16 60~65
""""""""" d 19 70~75
rura jedn. wewn. ol > i
, o o a : , =\
3. Owin starannie koncowki rury jednostki \—\\ifjjﬁ—ST
wewnetrznej i miejsca potaczenia z instalacja \ ) ; f—‘—iifﬂfy’\ '
rurowa, tasma izolacyjna, uszczelniajaca. DAY S :_:‘"-;{/Tﬁ 1/ J
B\ an izolacja rur
NN NN NN AN NN AN BN BN AN N NN NN AN DN DA BN GEEE G G B B e e . -
C Krok 6: Podtaczenie weza skroplin )
1. Podtacz waz skroplin do rury wylotowej jednostki wewnetrznej ,}‘f
2. Owin potaczenie taéma izolacyjna, mocujaca. “‘
waz skroplin | ~.
rura wylotowa \ € /= A
;WQ\.\ waz skroplin
' rura
taéma a "’\r\yyyrlotqwa"/
Uwaga: R o rura skroplin
eZastosuj izolacje na weza odptywowego *\\ = \
z jednostki wewnetrznej, aby zapobiec \ f
kondensaciji. L) Sea—— )]
e Elementy do wykonania catej instalacji \'\\}//N\\ izolacia rury
skroplin nalezy dokupi¢ lokalnie.
I N N N S O N N I N T N N N N D N G N A N G N . -
C Krok 7: Podiaczenie kabli sterowania )
panel wkret
1. Otworz panel przedni jednostki wewnetrznej, f il
odkre¢ Srubki mocujace pokrywe skrzynki elektrycznej ==
i Sciagnij pokrywe. [T eape T e
pokrywa skrzynki elektrycznej
i
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—

2. Przeciggnij kabel zasilajacy i kabel sterowania 9 J przepust™._

przez oddzielny przepust z tytu urzadzenia i wyciagnij | —— na kabel
go z przodu przez odpowiedni otwdr w skrzynce =
elektrycznej. o /

kabel sterowania

————

3. Odkre¢ opaske zaciskowg. Podtacz kabel sterowania do
odpowiednich zaciskdw w skrzynce elektrycznej zgodnie ze
schematem elektrycznym.

Ny 2| 3 |©

26Ho-
-zielony

podtaczenie do jednostki zewnetrznej

liebieski| czarny |brazowy

J

4. Przewody utozyc¢ starannie i przykreci¢ opaske zaciskowa.
5. Zamontuj ponownie przedni panel jednostki wewnetrzne;.

=D \

e \Wszystkie podtgczenia elektryczne powinien wykonac profesjonalista. Skontaktuj sie z Autoryzowanym
Instalatorem produktéw GREE lub z lokalnym Sprzedawca i dowiedz wiecej szczegotow.

e Jedli dtugosc kabli jest niewystarczajgca dokonaj zakupu odpowiedniej dtugosci kabli. Nigdy nie stosuj
tacznikéw w instalacji sterowania i zasilania.

e Upewnij sie czy kable s3 potaczone prawidtowo. W przeciwnym razie moze doj$¢ do awarii jednostki.
e Dokrec doktadnie wszystkie $ruby, aby unikng¢ poluzowania na stykach.
e Upewnij sie czy pokrywa od skrzynki elektrycznej jest prawidtowo zamocowana. Jej nieprawidtowe

zatozenie moze doprowadzi¢ do dostania sie kurzu lub wody, a w efekcie do powstania zwarcia
i uszkodzenia klimatyzatora.

f N

e QOdlegtos¢ miedzy stykami musi by¢ conajmniej 3mm. )
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C Krok 8: Owiniecie tasma rur chlodniczych )

1. Owin tasma razem rury chtodnicze ,przewdd
zasilania, sterowania i waz skroplin.

jednostka o
wewnetrzna _~——kablesterowania
S TUra - zasilania

/' gazowa \

Jjrra

/ ~ Cieczowa’
wqi / 4

N L. i A

skroplin_-

"\ opaska

N\
\

2. Zarezerwuj pewng diugosc¢ weza skroplin
i przewodu zasilania przy instalacji podczas ich
owijania tasmg. Podczas owijania do pewnego
momentu, potem nalezy rozdzieli¢ od catosci
przewdd zasilania do jednostki wewnetrznej,
a nastepnie oddzieli¢ waz skroplin.

waz skroplin - ta¢ma ostonowa

rury potgczeniowe

kabel zasilania
do jedn. wewn.

3. Owijac rury nalezy rownomiernie.
4. Rury cieczowa i gazowa nalezy owingc
oddzielnie na koncach.

Uwaga:

e Przewdd zasilania i przewdd sterowania
nie powinny sie krzyzowac lub wisie¢
osobno.

e Waz skroplin powinien by¢ utozony

na dole wigzki przewodow.

C Krok 9: Zawieszenie jednostki wewnetrznej )

1. Umie$¢ owiniete taSmq ostonowg rury chtodnicze w rurze przepustu $ciennego i nastepnie

przetdz je przez otwoér w Scianie.

2. Zawie$ jednostke wewnetrzng na tylnej ptycie mocujace;j.
3. Wtz w luke pomiedzy rurami i otworem przepustu w Scianie uszczelnienie z gumy.

4. Ustal potozenie rur po przejsciu przez sciane.

5. Sprawdz, czy jest poprawnie zainstalowana jednostka wewnetrzna i doktadnie docisnieta

do Sciany.

wewnatrz zewnatrz

rura
przepustowa .
uszczelnienie
1

Uwaga:

gorny zaczep

dolny zaczep mocowania
ptyty montazowej

o Nie zginaj weza spustowego zbyt nadmiernie w celu unikniecia zablokowania przeptywu wody.
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4) MONTAZ JEDNOSTKI ZEWNETRZNEJ

r

s

~N
C Krok 1: Montaz wspornikéw jednostki zewnetrznej )
1. Wybierz lokalizacje instalacji jednostki w zaleznosci od konstrukcji domu.
2. Zamocuj wsporniki jednostki zewnetrznej na wybranym miejscu za pomocg $rub i kotkéw rozporowych.
Uwaga:
Podejmij odpowiednie $rodki ochronne podczas
montazu wspornikow jednostki zewnetrznej.
Upewnij sie, ze wsporniki mogg wytrzymac co
najmniej 4 razy wieksza wage od ciezaru jednostki.
Jednostka zewnetrzna powinna by¢ zainstalowana
co najmniej 3 cm nad powierzchnig w celu montazu
tacznika z kréécem spustowym skroplin.
Wybdr wspornikéw dokonaj w zaleznosci od aktualnych
warunkow montazowych)
pozostawi¢ przestrzen co najmniej 3 cm od powierzchni
I DN D N G D D D B D D . -— I N I I N D D D I D D N . .
( Krok 2: Montaz tgcznika skroplin > i (Krok 3: Montaz jedn. zewnetrzne) )
i 1. Jednostke zewnetrzng nalezy umiesci¢ na
I wspornikach.
2. Zamocowac poprzez otwory montazowe
1. Zamontuj tgcznik do otworu znajdujacego sie | stdp jednostki zewnetrznej do wspornikow
w dolnej czesci obudowy klimatyzatora tak jak odpowiednimi Srubami.
jest to pokazane na rysunku. f
2. Podtacz rure odptywu skroplin do facznika. l stopy z otworami
[ | o -
i R -
2 3 & \ obudowa [ ~ -
kréciec spustowy —. : E\/L—I
rura odplywu tacznik I stopy z otworami
skroplin
[
Uwaga: montaz facznika dotyczy tylko jednostek |
typu pompa ciepta
.
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4 MONTAZ JEDNOSTKI ZEWNETRZNE)
r .
C Krok 4: Podtgczenia rur chtodniczych w jedn. zewnetrznej )

1. Odrec Srube z prawego uchwytu jednostki
zewnetrznej, a nastepnie zdemontuj uchwyt.

3. Wstepnie dokrec nakretke recznie.

zlqczka rurowa

nakretka szesciokatna

2. Zdejmij nakretke z zaworu gazowego i podtacz
kielichowo rure gazowa ze ztgczka rurowa
zaworu, podobnie podtacz rure cieczowg do
zaworu cieczowego.

4. Uzyj klucza dynamometrycznego oraz
maszynowego do dokrecenia nakretki.

zawér ) | rura gazowa P 6 15~20
P ® 9.52 30~40
b 12 40~55
zawor gazowy b 16 60~65
\ L @19 70~75

(" Krok 5: Podtaczenie przewodu sterowania jedn. zewn. )

1. Odkre¢ zacisk przewodu; podtacz przewdd sterowania (tylko dla jednostki pompy ciepta) do listwy
zaciskowej wedtug koloréw zyt przewoddw i schematu okablowania jaki znajduje sie na wewnetrznej
stronie obudowy jednostki; przymocuj je Srubami do listwy zaciskowe;.

4 N\
N 2| 3|
N L @ z6ito-zielony

(zielony)

|b—r°@
raz{czamy) 4o

niebieski(bialy) 1 J N

26tto-
niebleski | czarny| braz |-zielony ZASILANIE

Podtaczenie jednostki wewnetrznej
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4 MONTAZ JEDNOSTKI ZEWNETRZNE)

r
2. Zamocuj przewod sterowania za pomocg zacisku przewodu (tylko dla przewodu jednostki typu
pompy ciepta).
Uwaga:
e Po dokreceniu $rub w zaciskach, pociagnij lekko przewdd zasilajacy, aby sprawdzi¢, czy
zamocowanie jest pewne.
o Nigdy nie przecinaj utozonego juz przewodu zasilania w celu przedtuzenia lub skrécenia dtugosci.
N N N N G N N PN NN N N N N SN N AN N N NN G N T S . —_—
( Krok 6: Uktadanie rur )
1. Rury chtodnicze powinny by¢ umieszczone wzdiuz
$ciany, wygiete racjonalnie i ukryte jesli to mozliwie.
Minimalny promien giecia rury wynosi 10cm.
2. Jesli jednostka zewnetrzna jest wyzej niz wykonany 'ﬁ
przewiert w Scianie, nalezy wykonac tuk w ksztatcie z
litery U na rurze przed wejsciem rury do pomieszczenia, 2 \édana
w celu zapobiezenia przedostawaniu sie wilgoci do pomieszczenia ;
np. w wyniku sptywania deszczu po powierzchni rur. g
g
g
A
tuk w ksztatcie U 2 (]
/81
waz skroplin
I I D D D D D DI DI D D D D D DN D D D D D B D B -
Widok oc_l spodu podsﬁawy
Odprowadzenie skroplin z jednostki zewnetrznej eI
Podczas pracy w trybie ogrzewania, kondensat i woda z procesu
odszraniania powinna odptywac sprawnie przez waz spustowy.
Zainstaluj wtyczke spustowa w ®25 otworze ptyty podstawy jednostki
zewnetrznej i podtacz waz spustowy do ziacza tak, aby skropliny
utworzone w jednostce zewnetrznej mogty by¢ odprowadzane. Rura
skroplin o srednicy 25mm musi by¢ podtaczona.
Niezaleznie od tego, do podtaczenia odptywu skroplin z innych otworéw
nalezy uzy¢ opcjonalnych akcesoriow w zaleznosci od dostepnosci ich
u lokalnych sprzedawcow np. taca odptwu skroplin pod jednostke
zewnetrzng.
Jednostki 18K,24K posiadajg odprowadzenie skroplin sktadajgce sie
z dwdch otworéw ®25mm i dwoch otworéw dodatkowych w ksztatcie
nerek (patrz rys.1).
—, korek spustowy ("D otwdr dodatkowy
' g —
zlacze do weza = = N ——
spustowego ( dostepny otwor dodatkowy otwor dodatkowy
w sprzedazy $rednica 16mm) =
Rys.1
, . , otwory dodatkowe  otwor spustowy skroplin
(Ksztatty otworow pokazane w tej instrukcji mogg roznic sie z rzeczywistym
\wygladem, nalezy odniesc sie do faktycznego widoku urzadzenia) p
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‘ POMPOWANIE PROZNIOWE

r

C Uzycie pompy prézniowej )

1. Podtacz wezyk serwisowy zestawu
manometréw do manometru niskiego
ciénienia z jednej strony i do portu

Zawor cieczowy manometr

serwisowego jedn. zewnetrznej Xy iskiegio
przy zaworze gazowym ( zaworek 5 | ciénienia
Schredera). N i

2. Otworz catkowicie pokretto Lo port servlsowy zaélepki zaworéw
przy zestawie manometrow po stronie |
niskocisnieniowej.

3. Wiacz pompe prozniowa, aby rozpocza  zaslepka portu
usuwanie powietrza i wilgoci z instalacji.  serwisowego &)
Pompa prdzniowa powinna by¢
Wyposazona w zawor zwrotny. W

4. Usuwaj powietrze i wilgoc z instalacji
chtodniczej minimum przez 10-15 minut.

Upewnij sie, ze wskazanie na manometrze
utrzymuje sie w tym czasie na poziomie
-101 kPa (-76cm Hg).

5. Zamknij pokretto Lo przy manometrze
i wytgcz pompe prozniowa.

6. Otworz catkowicie trzpienie zawordw przy jedn.
zewnetrznej po stronie gazowej i cieczowej za
pomocy klucza imbusowego.

7. Odtacz wezyk serwisowy zestawu od portu serwisowego

jednostki zewnetrznej.

8. Zakre¢ zasdlepki na trzpieniach zawordéw odcinajacych cieczowego
i gazowego.

pompa prozniowa

klucz imbusowy

/

zamkniecie
otwarcie

* wilgo¢ wewnatrz rur nie moze przekraczac¢ 200 PPm.

( Wykrywanie wycieku czynnika )

1.Za pomocg detektora wycieku :
Sprawdz, czy nie ma wyciekdw za pomocg czujnika wycieku.

2. Za pomoca roztworu wody z mydtem.:

Jezeli detektor wycieku nie jest dostepny, nalezy uzy¢ roztworu wody z mydtem do wykrywania
wycieku czynnika. Nalezy stosowa¢ wode mydlang w miejscach podejrzanych o wyciek i obserwowac
powierzchnie potgczen pokrytg roztworem wody z mydtem przez ponad niz 3 minuty. Jesli pojawig sie
pecherzyki powietrza wychodzace z tego miejsca, oznacza to wyciek.
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4) METODA KIELICHOWANIA RUR

4 N
Uwaga:

Rura niewtasciwe kielichowana jest gtéwng przyczyng wycieku czynnika chtodniczego. Prosze wykonaé
kielichowanie rur chtodniczych wedtug nastepujacych etapéw:

A : Ciecie rury chtodniczej l E: Wykonaj kielichowanie

e Sprawdz dtugos¢ rur wedtug odlegtosci od [ e Uzyj do tego celu kielichownicy do rur miedzianych,
jednostki wewnetrznej oraz zewnetrzne;j. chtodniczych.
e Utnij wymagana dtugos¢ rury obcinakiem do

rur.

X X

pochylone nieréwne  zadziory

'/ L P

O B B

B: Usun zadziory

e Usun zadziory z pomocg narzedzia do usuwania
zadziorow i zapobiegnij przedostawaniu sie ich do
srodka rury.

Uwaga:
o Wymiar "A" jest rézny w zaleznosci od $rednicy
rury, nalezy zapoznac sie z tabelg ponizej:

rura

narzedzie do
usuwania
zadzioréw

F: Kontrola
e Sprawdz jakos¢ wykonania kielicha. Jezeli jest
tam jakas skaza, wykonaj kielichowanie ponownie

C: Natéz odpowiednig izolacje termiczng na rure
zgodnie z etapami podanymi powyzej ’

chtodnicza
D: Natdz nakretke szesciokatng na rure
e Odkrec¢ nakretke szesciokatng z potaczeniowej
rury jedn. wewnetrznej oraz z zaworu jedn.
zewnetrznej; zatdz nakretke na rure.

gtadka powierzchnia

e

nakretka na rure

\ == W
A YT Y Y r
; pochylony uszkodzenia pekniede nieréwna
rura~- dtugos¢ jest lréwna e itk
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’ PIERWSZE URUCHOMIENIE
7
C Sprawdzenie po montazu
) Sprawdz po montazu klimatyzatora
Do sprawdzenia Mozliwe nieprawidtowosci Ocena
Czy urzadzenie jest zamontowane stabilnie? Jednostka moze spasc,kotysac sie lub hatasowac.
Czy wykonano test szczelnosci? Niewystarczajace chiodzenie lub grzanie.
Czy izolacja termiczna jest wiasciwa? Wystapienie kondensacji wody.
Czy odptyw skroplin jest prawidtowy? Wystapienie kondensacji wody.
Czy zasilanie klimatyzatora jest zgodne Uszkodzenie klimatyzatora lub spalenie
Z parametrami podanymi na tabliczce elementow elektroniki.
znamionowej?
Czy bezpieczniki i instalacja elektryczna Uszkodzenie klimatyzatora lub spalenie
sq zamontowane prawidiowo? elementdw elektroniki.
Czy uziemienie klimatyzatora zostato . . i -
wykonane poprawnie? Niebezpieczenstwo porazenia pradem.
Czy ‘pfzewtid zasilajacy klimatyzator ma Uszkodzenie klimatyzatora lub spalenie
wiasciwe parametry? elementow elektroniki.
Czy nie sq zastoniete wloty i wyloty powietrza? Niewystarczajace chtodzenie/grzanie.
Czy sq zachowane wiasciwe dtugosci rur e . )
i czy uzupetniono ilos¢ czynnika w uktadzie imig(z:tﬁ:]now Elesniargada
chtodniczym klimatyzatora? '
C Test pracy
1. Przygotowanie do testu pracy.
® Nie podiaczaj zasilania przed zakonczeniem montazu.
e Przekaz uzytkownikowi wazne informacje na temat dziatania klimatyzatora.
2. Metoda testu pracy.
® Podtacz zasilanie i poprzez wcisnigcie przycisku ON/OFF na pilocie zdalnego sterowania
wigcz klimatyzator.
® Wcisnij przycisk MODE na sterowniku bezprzewodowym, wybierz odpowiedni tryb pracy
taki jak chtodzenie, grzanie czy wentylacja i obserwuj czy klimatyzator dziata poprawnie.
o W temperaturze otoczenia nizszej niz 16 'C, klimatyzator nie uruchomi sie w funkcji chtodzenia.
.
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’ KONFIGURACJA RUR CHLODNICZYCH

1.Standardowa dtugo$¢ rur potaczeniowych to: 5m, 7.5m, 8m.
2. Minimalna dtugo$¢ rur potaczeniowych jest 3m.
3. Maksymalna dtugos¢ rur potaczeniowych i max. réznica wysokosci sa podane w tabeli ponizej.

4.Metoda obliczania dodatkowej iloéci chtodniczego oleju i uzupetnienia czynnika chtodniczego
w przypadku przedtuzenia standardowej dtugosci rur chtodniczych, potgczeniowych.

Gdy dtugosc rury potaczeniowej jest wydtuzona do 10m w odniesieniu do podstawowej standardowe;j
dtugos¢, nalezy doda¢ 5ml chtodniczego oleju na kazde dodatkowe 5m rury przytaczeniowej.

Metoda obliczania ilosci dotadowania czynnika chtodniczego (na podstawie dlugosci rury cieczowej)

(1) Dodatkowa ilo$¢ dotadowania czynnika chtodniczego = przedtuzona dtugos¢ rury cieczowej x
x dodatkowa iloé¢ czynnika w ilosci podanej na metr dtugosci rury

(2) Gdy dtugosc rury potaczeniowej jest powyzej 5m, nalezy dodac czynnika w zaleznosci od dtugosci
rury cieczowej. Iloé¢ czynnika chtodniczego zalezy od $rednicy rury. Tabela ponizej pokazuje jaka
ilos¢ czynnika jaka nalezy uzupetni¢. Podane wartosci s dla R410A, R407C, R134a.

i N\
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4 INFORMACIE DODATKOWE

s

Gtéwna siedziba:

Free Polska Sp. z o0.0.
ul. Zabtocie 25/7
30-701 Krakéw
tel. +48 509 084 039
e-mail:elzbieta.krawczyk@gree.pl
www.gree.pl

Nasze oddziaty:

Wienkra Sp. z 0.0.

ul. Kotlarska 34

31-539 Krakow

tel: +48 12 428 55 00
e-mail: wienkra@wienkra.pl
www.gree.wienkra.pl

Alfaco Sp. z 0.0.

ul. Krakowska 141-155
50-428 Wroctaw

tel: +48 71 340 05 75
e-mail:alfaco@alfaco.pl
www.alfaco.pl

Klima

ul. Warszawska 17

05-092 tomianki

tel: +48 22 751 03 21
e-mail: klima@klima.com.pl
hwww.klima.com.pl

Systherm Sp. j.

ul. Sw. Wincentego 7

61-003 Poznan

tel: +48 61 850 75 32

e-mail: poznan@free-klimatyzatory.pl
www.systherm.pl

Firma Handlowo-Ustugowa "Bezet" Sp. j.

Plac Koscieleckich 4

85-034 Bydgoszcz

tel: +48 52 37383 75

e-mail: bydgoszcz@free-klimatyzatory.pl
www.bezet.com.pl
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¢ GREE

INSTRUKCIA OBSEUGI WERSJA 03_2016

Ze wzgledu na staty postep prac nad udoskonalaniem technologii wykorzystywanych
w produkcji urzadzen, producent zastrzega sobie prawo zmian w szczegdtach
technicznych rozwigzan wykorzystywanych w klimatyzatorze bez powiadomienia.

GREE ELECTRIC APPLIANCES, INC. OF ZHUHAI
Add: West Jinji Rd, Qianshan, Zhuhai, Guangdong, China, 519070
Te: (+86-756) 8522218 Fax: (+86-756) 8669426

E-mail: gree@gree.com.cn www.gree.com

66160000078



